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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

Beachten Sie sorgfaltig die Hinweise in dieser Anleitung. Die Anleitung unterstiitzt Sie beim Aufbau und ordnungsgeméaBen
Betrieb des Systems und seiner modernen Funktionen. Bewahren Sie das Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

A RISK OF ELECTRICAL SHOCK A A STRONTSS?(%?‘ESEIZAHR A
DO NOT OPEN

VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER- ODER -RUCKSEITE
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NIGHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL VORNEHMEN LASSEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den
Benutzer auf nicht isolierte, gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des
Systemgehduses hin. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen!

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck, wie es am System
angebracht ist, soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung aufmerksam machen.

A WARNUNG: Um Brénde und Stromschlédge zu A WARNUNG: Stellen Sie keine brennenden Kerzen und
vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch kein offenes Licht auf das Gerdét.

Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
A WARNUNG: Stecken Sie zur Vermeidung von

A WARNUNG: Schuitzen Sie das Gerdt vor tropfenden Stromschldgen den breiten Kontakt des
oder spritzenden Fllssigkeiten, und stellen Sie keine mit Netzkabelsteckers vollsténdig in den breiten Schiitz.
Flussigkeiten geftillten GeféBe (z. B. Vasen) auf das Gerét. Uberzeugen Sie sich vom korrekten Sitz des Steckers.

Wie bei allen elektronischen Geréten dtirfen niemals
Flissigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es zu
Fehlfunktionen oder Brénden kommen.



A

g3

¥

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: Nehmen Sie keine Verdnderungen am
System oder am Zubehdr vor. Nicht autorisierte
Verdnderungen kénnen die Sicherheit, die Erfillung von
Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen.

Emissionsgrenzen fiir Klasse B

Dieses Gerat der Klasse B entspricht den
Anforderungen der Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations (nur Kanada).

Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen der EMV-
Richtlinie 2004/108/EG und der Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG. Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen
der RTTE-Richtlinie 99/5/EG. Die vollstédndige
Konformitétserklarung ist einsehbar unter www.bose.com/
static/compliance/index.html.

Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden

und gehdren nicht in den Hausmiill. Verbrennen Sie
keine Batterien.

Fur lhre Unterlagen

Hinweis: Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet
sich auf der Unterseite des Gerats.

Hinweis: Falls Sie den Netzstecker oder eine
Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerét von der
Stromversorgung zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass
Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kdnnen.

Hinweis: Das Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien
geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebauden
und nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten oder in
&hnlichen Umgebungen

Hinweis: Dieses Produkt darf nur mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Netzteil betrieben werden.

Weitere Sicherheitshinweise

Weitere Wichtige Sicherheitshinweise (nur fir
Nordamerika) finden Sie auf einem Hinweisblatt im
Versandkarton.

Die Seriennummern befinden sich auf der Unterseite des Media Centers und auf dem Anschlussfeld des

Acoustimass®Moduls.

Seriennummern: Media Center:

Name des Fachhandlers:

Acoustimass-Modul:

Kaufdatum:

Bewahren Sie die Kaufquittung und eine Kopie der Produktregistrierungskarte zusammen mit dieser Anleitung auf.

Fillen Sie die Produktregistrierungskarte aus, und schicken Sie diese an Bose.
Nur so kénnen Sie sicher sein, dass Sie zukiinftige Softwareupdates per E-Mail erhalten.
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INSTALLATION

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Bose® Lifestyle® V-
Class™ Heimkino-System entschieden haben.

Dieses elegante und leicht zu bedienende System liefert
eine herausragende Performance fur Musik und Video.

Merkmale des Systems:
e HDMI-Konnektivitat

¢ Mdglichkeit zur Aufwértskonvertierung von Video

¢ Von Bose entwickeltes ADAPTIQ®-
Audiokalibrierungssystem, das die Systemleistung
optimal an den jeweiligen Raum anpasst

¢ Erweiterungsmdglichkeit des Systems in bis zu
14 andere Rdume

Hilfe bei der Einrichtung
Zur Unterstltzung bei der Einrichtung des Systems
stehen die folgenden Informationen zur Verfligung:

Setup-Anleitung

Lesen Sie die ausklappbare Setup-Anleitung. Sie enthalt
alle notwendigen Schritte fir die grundlegende
Einrichtung des Systems, darunter:

e Systemaufstellung

e [autsprecheranschliisse

¢ Bildschirm-/Media Center-Verbindungen
* TV-Video-Verbindungen

¢ Audioverbindungen

e Stromanschluss
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Setup- und Demo-DVD

Die Setup- und Demo-DVD ist eine hilfreiche Quelle fir
Setupinformationen und Inhalte, die die Méglichkeiten
des Lifestyle®-Systems demonstrieren. Es wird
empfohlen, die DVD gleich nach dem Einrichten des
Lifestyle®-Systems und dem AnschlieBen des DVD-
Players mithilfe der Setup-Anleitung anzusehen.

Die Setup-DVD

¢ enthalt Anweisungen flr die optimale
Lautsprecherplatzierung

e erldutert die Bedeutung des ADAPTIQ®-
Audiokalibrierungssystems

¢ Demonstriert die Méglichkeiten des Lifestyle®-
Systems

Die vorliegende Bedienungsanleitung

In dieser Bedienungsanleitung wird beschrieben, wie Sie
die Systemeinrichtung abschlieBen und das System
optimal nutzen. In dieser Bedienungsanleitung sind die
folgenden Informationen enthalten:

¢ ADAPTIQ -Audiokalibrierungssystem
Erlautert, wie das ADAPTIQ-Audiokalibrierungs-
system verwendet wird, damit das Lifestyle®-System
so kalibriert wird, das in der jeweiligen Umgebung
der beste Klang wiedergegeben wird.

e Lautsprecheraufstellung
Erlautert anhand von Zeichnungen, wie die Lautsprecher
aufzustellen sind, um den besten Klang zu erzielen.

¢ Antennenverbindungen
Beschreibt den Anschluss der UKW- und MW-
Antennen.

e TV-Sensoreinrichtung
Beschreibt, wie das Fernsehgerét automatisch
eingeschaltet wird, wenn eine Videoquelle (DVD,
VCR usw.) ausgewahlt wird.

e TV-Audioausgangsverbindungen
Erlautert, wie die Audioverbindung vom Fernsehgeréat
herzustellen ist, um Audio von Camcordern,
Spielkonsolen usw. zu héren.

e Tasten auf dem Display und auf der Fernbedienung
Beschreibt ausfiihrlich die Funktionen der Steuerungen
auf dem Bildschirm und auf der Fernbedienung.

® Fernbedienungs-Setup
Beschreibt die Einrichtung der Fernbedienung zur
Steuerung der Gerate.
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Erstmaliges Einschalten 2. Wabhlen Sie eine Sprache, indem Sie die

Nachdem Sie das Lifestyle®-System mithilfe der Setup- gr:ézi;ichende Zifferntaste auf der Fernbedienung
Anleitung an Ihr Fernsehgeréat und an lhren DVD-Player )

angeschlossen haben, kénnen Sie die Stromversorgung Das Setup-Meni wird angezeigt wie in Abbildung 2
einschalten. dargestellt.

1. Schalten Sie Fernsehgerat und das Lifestyle®-

System ein. Abbildung 2 Systemment, Setup-Register

Wenn Sie das Lifestyle®-System zum ersten Mal
einschalten, werden Sie durch eine Serie von Mentis
geleitet. Im ersten Mend, das auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt wird (siehe Abbildung 1),
kénnen Sle dle Systemsprache aUSWéhlen- Select Setup to access these system setup functions:

ADAPTIQ

Controlling your TV

Controlling your CBL/SAT device

Controlling your DVD device

Controlling your VCR device

Controlling your AUX device

Abbildung 1 Lifestyle®-Sprachment.

1 p 3

English  Espanol Deutsch

4 5 6

e nhavigate @ select

Francais Italiano Nederlands

7 8

Dansk Svenska
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Weiteres Vorgehen

Wenn das Setup-Register des Systemmen(is zum ersten
Mal angezeigt wird, kdnnen Sie die folgenden Aktionen
ausflhren:

¢ Wenn Sie davon Uberzeugt sind, dass die
Lautsprecher korrekt angeschlossen und optimal
aufgestellt wurden, wenn Sie mit dem Setup-Meni
vertraut sind und darin navigieren kénnen, fahren Sie
mit der Verwendung fort. Unter ,,Bedienung” ab
Seite 30 finden Sie weitere Informationen zur
Verwendung des Setup-Mends.

¢ Wenn Sie von der Bose® Setup- und Demonstrations-
DVD durch den Setup-Prozess geleitet werden
mochten, gehen Sie folgendermalBen vor:

1. Beenden Sie das System-Menl(, indem Sie auf der

Lifestyle®-Fernbedienung auf ‘ dricken.
Exit

2.Wéhlen Sie den DVD-Player, indem Sie auf der
Lifestyle®-Fernbedienung auf . dricken.

3.Schalten Sie den DVD-Player ein und legen Sie die
Bose® Setup- und Demonstrations-DVD ein.

Die Setup- und Demonstrations-DVD sollte
automatisch abgespielt werden. Ist das nicht der
Fall, dricken Sie auf der DVD-Fernbedienung auf
PLAY. Folgen Sie den Anweisungen auf der DVD.
Wenn Sie mit der Setup- und Demonstrations-DVD
fertig sind, lesen Sie ,,Bedienung” auf Seite

Seite 30, um weitere Informationen zur
Verwendung des Setup-Menus zu erhalten.
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Sound an den Raum anpassen Abbildung 3 ADAPTIQ-Headset-Anschluss.

Das ADAPTIQ®-Audiokalibrierungssystem sorgt fiir den
optimalen Klang des Lifestyle®-Systems. Die Ausfiihrung
des ADAPTIQ-Audiokalibrierungssystems ist der letzte
Schritt bei der grundlegenden Einrichtung des Lifestyle®-
Systems.

Wenn Sie die ADAPTiQ-Audiokalibrierung bereits mithilfe
der Bose® Setup- und Demonstrations-DVD durchgefihrt
haben, gehen Sie bitte zum n&chsten Abschnitt, ,,Inhalt
des Kartons* auf Seite 8.

Ein spezielles Headset, dargestellt in Abbildung 3, finden
Sie im Paket Essentials im Lieferumfang. Das Headset,
das oberhalb der Ohren getragen wird, enthalt zwei kleine
Mikrofone, die bei der Kalibrierung akustische Messungen
vornehmen.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn es im Raum so
ruhig wie moglich ist. Teilen Sie anderen im Haushalt
anwesenden Personen mit, dass sie eine Reihe von
Ténen hdren werden.

SchlieBen Sie das ADAPTiIQ-Headset an die Anschllsse
AUX AUDIO IN am Anschlussfeld des Media Centers
(siehe Abbildung 3) an.





































































SETUP

Sonderfunktionen

Liste — Zeigt eine Liste der auf einem
‘ Festplattenrecorder aufgezeichneten
List Sendungen an (falls zutreffend).

. Wahlt die Option mit der Bezeichnung A aus.

A

. Wahlt die Option mit der Bezeichnung B aus.

B

. Wahlt die Option mit der Bezeichnung C aus.
c

‘ Zeigt eine Liste der bevorzugten Kanéle an

(falls Ihr Fernsehgerat diese Funktion enthalt).

Favorites

Teletext-Tasten (nur fiir Europa)

Teletext — Aktiviert oder beendet den
Teletext-Modus, wenn das Fernsehgerét als
Quelle ausgewahlt ist. Funktioniert zusammen
mit den vier farbigen Tasten.

o
o
@

Rot - /Im Teletextmodus werden rot
gekennzeichnete Bildschirminhalte
ausgewahlt.

Griin - Im Teletextmodus werden
grin gekennzeichnete
Bildschirminhalte ausgewéhlt.

Gelb - /m Teletextmodus werden
gelb gekennzeichnete
Bildschirminhalte ausgewahilt.

Blau - /m Teletextmodus werden
blau gekennzeichnete
Bildschirminhalte ausgewahilt.

29
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Fernsehen

Das Lifestyle®-System funktioniert mit vielen
verschiedenen Arten von Fernsehern — von
Standardgeréten bis zu Digital High-Definition TV
(HDTV)-Geréten. In diesem Abschnitt wird beschrieben,
wie Sie die Fernbedienung des Lifestyle®-Systems so
einrichten, dass sie lhr Fernsehgerat steuert. Danach
kénnen Sie den Sensor so konfigurieren, dass das
Fernsehgerét automatisch eingeschaltet wird, wenn Sie
auf der Fernbedienung die On/Off-Taste betétigen.

Lifestyle®-Fernbedienung zur Steuerung des
Fernsehgerats einrichten.

Bevor Sie das Fernsehgeréat bedienen kénnen, missen
Sie zunachst den richtigen TV-Code auswahlen wie
nachstehend beschrieben.

1.
2.
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Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung auf
die Taste TV. (Siehe ,Fernbedienung” auf Seite 23
mit Informationen zur Verwendung der
Fernbedienung.)

Driicken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-
Systemmeni auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen.

Auf dem Display-Moduls des Lifestyle®-Systems
erscheint die Meldung ,,SYSTEM: SIEHE TV*.

Wahlen Sie mit der Fernbedienung des
Fernsehgeréats den Videoeingang, der es lhnen
ermoglicht, das Lifestyle®- Systemmenii zu sehen.

10.

11.

Um das Setup-Register auszuwahlen, navigieren
Sie nach rechts und wéhlen Sie . Driicken Sie
dann ENTER. “

Navigieren Sie nach unten zu TV-Marke und
driicken Sie Enter.

Wahlen Sie aus der Liste die Marke lhres
Fernsehgeréts aus und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu TV-Code und
driicken Sie ENTER.

Wabhlen Sie den ersten TV-Code aus der Liste aus.
Driicken Sie die Taste (TV) On/Off (unter der
TV-Taste).

¢ Wenn das Fernsehgerat ausgeschaltet wird,
haben Sie den richtigen Code ausgewahlt

¢ Wenn das Fernsehgerat nicht ausgeschaltet
wird, wéhlen Sie den nachsten Code aus und
driicken Sie erneut auf die Taste (TV) On/Off.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie einen
funktionierenden Code gefunden haben.

Nachdem Sie einen funktionierenden Code
gefunden haben, notieren Sie ihn hier und driicken
Sie dann ENTER.

TV-Code:

Driicken Sie Exit, um das Systemmeni zu beenden.
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TV-Bildschirmformat auswahlen

Der Bildschirm Ihres Fernsehgeréts hat entweder
Normalformat oder Breitbildformat (Abbildung 1).
Das Lifestyle®-System ist anfangs fiir die Anzeige auf
einem Breitbild-Fernseher eingestellt. Wenn Sie ein
Fernsehgerdt mit normalem Bildschirmformat haben,
sollten Sie die Einstellung des Lifestyle®-Systems
entsprechend andern.

Abbildung 1 TV-Bildschirmformate

Normal Breitbild

1. Driicken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-

Systemmeni auf dem Fernsehbildschirm anzuzeigen.

2. Um das Setup-Register auszuwéhlen, navigieren
Sie nach rechts und wahlen Sie k5. Driicken Sie
dann ENTER. \2

3. Navigieren Sie nach unten zu Breitbild-
Fernsehgerat und driicken Sie Enter.

4. Wahlen Sie Nein, um anzugeben, dass Sie einen

normalen Fernseher haben, und driicken Sie ENTER.
5. Driicken Sie Exit, um das Systemmenu zu beenden.

Ausgleich der Audioverzégerung einstellen
Mdglicherweise bemerken Sie, dass das Audio im
Vergleich zum Video leicht verzdgert ist. Sie sehen zum
Beispiel, dass sich die Lippen einer Person bewegen,
die Stimme hdéren Sie aber erst einen Moment spéter.
Dies kénnen Sie mit der Einstellung
~Audioverzégerung“ korrigieren.

So andern Sie die die Audioverzdgerung:

1. Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung die
Taste Settings, um das Einstellungsmeni auf dem
Display-Modul oder auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen.

2. Nauvigieren Sie nach unten und wéhlen Sie .
Driicken Sie dann ENTER.

3. Wabhlen Sie einen Wert, indem Sie sich in der Liste
nach oben oder unten bewegen und dann driicken
Sie ENTER.

Die anfangliche Einstellung ist 2 (um die interne
Verzdgerung des Lifestyle®-Systems
auszugleichen). Jeder Wert (1-8) fligt weitere
30 Millisekunden Verzdgerung hinzu.

4. Dricken Sie Exit, um das Einstellungsmeni
zu beenden.

Hinweis: Normalerweise ist es am besten, die
Lautstérke des Fernsehgeréts ganz nach unten zu regein.
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HDMI-Bildanzeige dndern

Sie kdnnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate
auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. Sie steuern
diese Formate (die vom Lifestyle®-System ausgegeben
werden), indem die auf der Fernbedienung die Taste
Image View druicken. Siehe ,,(HDMI)-Bildanzeige
steuern” auf Seite 40 und ,Einstellungsoptionen® auf
Seite 45 mit Informationen und Abbildungen zur
Anderung der HDMI-Bildanzeige.

Kabel- oder Satellitenanlage steuern

Nachdem Sie Ihre Kabel- oder Satellitenanlage an das
Lifestyle®-System angeschlossen haben, kénnen Sie
die Fernbedienung als alleinige Steuerzentrale fur lhren
Fernsehdienst einrichten.

Bose®-Fernbedienung zur Steuerung der
Kabel-/Satellitenanlage programmieren
Bevor die Fernbedienung zur Steuerung der Kabel-
oder Satellitenanlage verwendet werden kann, missen
Sie zunéchst den richtigen Code fur die Kabel- oder
Satellitenanlage auswahlen.

1. Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Wahlen Sie auf dem Fernsehgeréat den
Videoeingang, der an das Lifestyle®-System
angeschlossen ist.

2. Schalten Sie die Kabel- oder Satellitenanlage ein.

32

10.
11.

Driicken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-
Systemment auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen. (Siehe ,Fernbedienung“ auf Seite 23
mit Informationen zur Verwendung der
Fernbedienung.)

Um das Setup-Register auszuwéahlen, navigieren
Sie nach rechts und wéhlen Sie ¢~ Drucken Sie
dann ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu CBL*SAT-Gerat und
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie den richtigen Geratetyp aus der Liste
aus und driicken Sie ENTER.

Wenn Sie nicht genau wissen, um welches Gerét es
sich handelt, sehen Sie in der Bedienungsanleitung
des Gerats nach.

Navigieren Sie nach unten zu CBL*SAT-Marke
und driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie aus der Liste die Marke Ihres Gerats
aus und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu CBL*SAT-Code und
dricken Sie ENTER.

Wahlen Sie den ersten Code aus der Liste aus.

Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung die
Taste (CBL-SAT) On/Off, die sich unter der Taste
CBL-SAT befindet.

¢ Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, haben Sie
den richtigen Code ausgewahlt
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e Wenn das Gerat nicht ausgeschaltet wird,
wahlen Sie den ndchsten Code aus und driicken
Sie erneut auf die Taste (CBL-SAT) On/Off.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie einen
funktionierenden Code gefunden haben.

12. Nachdem Sie einen funktionierenden Code
gefunden haben, notieren Sie ihn hier und driicken
Sie dann ENTER.

CBL-SAT Code:

13. Driicken Sie Exit, um das Systemmendi zu
beenden.

Mit der Fernbedienung Kanale wechseln

Wenn Sie beim Fernsehen mit der Fernbedienung die
Kanéle der Kabel- oder Satellitenanlage wechseln
mdchten:

1. Driicken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-
Systemmeni auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen.

2. Navigieren Sie nach unten zu TV-Steuerung und
driicken Sie Enter.
3. Wahlen Sie CBL*SAT und driicken Sie ENTER.

Wenn Sie fur TV-Steuerung die Einstellung CBL-
SAT wahlen, kdnnen Sie mit der Fernbedienung
sowohl das Fernsehgerat als auch die Kabel- oder

Satellitenanlage steuern, wenn das Fernsehgeréat
als Quelle ausgewé&hlt wurde.

4. Dricken Sie Exit, um das Systemmeni zu
beenden.

Sie kénnen jetzt mit der Lifestyle®-Steuerung Ihre
Kabel- oder Satellitenanlage bedienen.

HDMI-Bildanzeige dndern

Sie kdnnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate
auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. Sie steuern
diese Formate (die vom Lifestyle®-System ausgegeben
werden), indem die auf der Fernbedienung die Taste
Image View dricken. Siehe ,,(HDMI)-Bildanzeige
steuern” auf Seite 40 und ,,Einstellungsoptionen® auf
Seite 45 mit Informationen und Abbildungen zur
Anderung der HDMI-Bildanzeige.

HDMI-Videoauflosung

Wenn das Lifestyle®-System tiber den HDMI-Anschluss
an ein HDTV-Gerat angeschlossen ist, wird das Video
mit der bevorzugten Auflésung des Fernsehgeréts
Ubertragen. Unter Umstanden m&échten Sie manchmal
eine niedrigere Auflésung festlegen, selbst wenn Ihr
HDTV-Gerat eine héhere Aufldsung anzeigen kdnnte.
Dies kann zum Beispiel vorkommen, wenn ein
bestimmtes Quellsignal fir das Auge unangenehm ist,
wenn es vom Lifestyle®-System in eine héhere
Auflésung konvertiert wird. In diesem Fall kénnen Sie
eine niedrigere Auflésung wéhlen. Siehe ,HDMI-
Videoaufldsung dndern® auf Seite 43 mit Informationen
zum Andern der HDMI-Videoaufldsung.
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DVD-Wiedergabe steuern

Nachdem Sie Ihren DVD-Player an das Lifestyle®-
System angeschlossen haben, kénnen Sie die
Lifestyle®-Fernbedienung so einrichten, dass sie den
DVD-Player steuern kann.

Lifestyle®-Fernbedienung zum Steuern des
DVD-Players programmieren

Wenn Sie die Fernbedienung zur Steuerung des DVD-

Players verwenden mdchten, miissen Sie zundchst den
richtigen DVD-Code auswéhlen und den DVD-Player so

einstellen, dass er sich automatisch einschaltet, wenn
das Lifestyle®-System eingeschaltet wird.

1.
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Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Wahlen Sie auf dem Fernsehgerat den
Videoeingang, der an das Lifestyle®-System
angeschlossen ist.

Schalten Sie den DVD-Player ein.

Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung auf
die Taste DVD. (Siehe ,Fernbedienung” auf

Seite 23 mit Informationen zur Verwendung der
Fernbedienung.)

Driicken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-
Systemmen( auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen.

N v ..
Wahlen Sie \?/ , um das Setup-Meni
auszuwahlen, und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu DVD-Geréat und
driicken Sie ENTER.

10.

12.

14.

Bewegen Sie sich in der Liste nach oben oder
unten, um den richtigen Geratetyp auszuwéhlen,
und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu DVD-Marke und
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie aus der Liste die Marke Ihres Gerats
aus und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu DVD-Code und
driicken Sie ENTER.

. Wéhlen Sie den ersten Gerate-Code aus der

Liste aus.

Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung auf

die Taste (DVD) On/Off, die sich unter der Taste

DVD befindet.

¢ Wenn der DVD-Player ausgeschaltet wird,
haben Sie den richtigen Code ausgewéhlt.

e Wenn der DVD-Player nicht ausgeschaltet wird,
wéhlen Sie den nachsten Code aus und driicken
Sie erneut auf die Taste (DVD) On/Off.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie einen
funktionierenden Code gefunden haben.

. Nachdem Sie einen funktionierenden Code

gefunden haben, notieren Sie ihn hier und driicken
Sie dann ENTER.

DVD-Code:

Driicken Sie Exit, um das Systemmeni zu beenden.
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HDMI-Bildanzeige dndern

Sie kdnnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate
auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. Sie steuern
diese Formate (die vom Lifestyle®-System ausgegeben
werden), indem die auf der Fernbedienung die Taste
Image View druicken. Siehe ,,(HDMI)-Bildanzeige
steuern” auf Seite 40 und ,Einstellungsoptionen® auf
Seite 45 mit Informationen und Abbildungen zur
Anderung der HDMI-Bildanzeige.

HDMI-Videoaufléosung

Wenn das Lifestyle®-System tiber den HDMI-Anschluss
an ein HDTV-Gerat angeschlossen ist, wird das Video
mit der bevorzugten Auflésung des Fernsehgeréts
Ubertragen. Unter Umstanden m&échten Sie manchmal
eine niedrigere Auflésung festlegen, selbst wenn Ihr
HDTV-Gerat eine héhere Aufldsung anzeigen kdnnte.
Dies kann zum Beispiel vorkommen, wenn ein
bestimmtes Quellsignal fir das Auge unangenehm ist,
wenn es vom Lifestyle®-System in eine héhere
Auflésung konvertiert wird. In diesem Fall kénnen Sie
eine niedrigere Auflésung wéhlen. Siehe ,HDMI-
Videoaufldsung andern® auf Seite 43 mit Informationen
zum Andern der HDMI-Videoaufldsung.
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Wiedergabe von Videokassetten
einrichten

Nachdem Sie Ihren Videorecorder an das Lifestyle®-
System angeschlossen haben, kénnen Sie die
Fernbedienung fir die Steuerung des Videorecorders
einrichten und Videokassetten ansehen.

Bose®-Fernbedienung zum Steuern des
Videorecorders programmieren

Wenn Sie die Fernbedienung zur Steuerung des
Videorecorders verwenden méchten, missen Sie
zunéachst den richtigen VCR-Code auswéahlen und
den Videorecorder so einstellen, dass er sich
automatisch einschaltet, wenn das Lifestyle®-System
eingeschaltet wird.

1. Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Wahlen Sie auf dem Fernsehgeréat den
Videoeingang, der an das Lifestyle®-System
angeschlossen ist.

2. Schalten Sie den Videorecorder ein.

3. Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung auf
die Taste VCR. (Siehe ,Fernbedienung” auf
Seite 23 mit Informationen zur Verwendung der
Fernbedienung.)

4. Dricken Sie System, um das Systemmenu auf
dem Fernsehbildschirm anzuzeigen.

5. Wabhlen Sie , um das Setup-Menu
auszuwdahlen, und driicken Sie ENTER.
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10.

11.
12.

13.

14.

Bewegen Sie sich nach unten zu VCR-Gerat und
dricken Sie ENTER.

Wahlen Sie den Geratetyp aus der Liste aus und
dricken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu VCR-Marke und
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie aus der Liste die Marke Ihres Gerats
aus und driicken Sie ENTER.

Bewegen Sie sich nach unten zu VCR-Code und
driicken Sie ENTER.

Waéhlen Sie den ersten Gerate-Code aus der Liste aus.

Driicken Sie die Taste (VCR) On/Off (unter der

VCR-Taste).

* Wenn der Videorecorder ausgeschaltet wird,
haben Sie den richtigen Code ausgewahlt.

¢ Wenn der Videorecorder nicht ausgeschaltet wird,
wahlen Sie den néchsten Gerdte-Code aus und
driicken Sie erneut auf die Taste (VCR) On/Off.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie einen
funktionierenden Code gefunden haben.

Nachdem Sie einen funktionierenden Code
gefunden haben, notieren Sie ihn hier und driicken
Sie dann ENTER.

VCR-Code:

Driicken Sie Exit, um das Systemmeni zu beenden.

Sie kdnnen lhren Videorecorder jetzt mit der Lifestyle®-
Fernbedienung steuern.
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HDMI-Bildanzeige dndern

Sie kdnnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate
auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. Sie steuern
diese Formate (die vom Lifestyle®-System ausgegeben
werden), indem die auf der Fernbedienung die Taste
Image View druicken. Siehe ,,(HDMI)-Bildanzeige
steuern” auf Seite 40 und ,Einstellungsoptionen® auf
Seite 45 mit Informationen und Abbildungen zur
Anderung der HDMI-Bildanzeige.

HDMI-Videoaufléosung

Wenn das Lifestyle®-System tiber den HDMI-Anschluss
an ein HDTV-Gerat angeschlossen ist, wird das Video
mit der bevorzugten Auflésung des Fernsehgeréts
Ubertragen. Unter Umstanden m&échten Sie manchmal
eine niedrigere Auflésung festlegen, selbst wenn Ihr
HDTV-Gerat eine héhere Aufldsung anzeigen kdnnte.
Dies kann zum Beispiel vorkommen, wenn ein
bestimmtes Quellsignal fir das Auge unangenehm ist,
wenn es vom Lifestyle®-System in eine héhere
Auflésung konvertiert wird. In diesem Fall kénnen Sie
eine niedrigere Auflésung wéhlen. Siehe ,HDMI-
Videoaufldsung andern® auf Seite 43 mit Informationen
zum Andern der HDMI-Videoaufldsung.
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Auxiliary (AUX)-Quelle einrichten

Nachdem Sie Ihr AUX-Quellgerat an das Lifestyle®-
System angeschlossen haben, kénnen Sie die
Fernbedienung fir die Steuerung dieser Quelle
einrichten. Wenn Sie dann Video von dieser Quelle
ansehen, sollte sich die meisten Funktionen dieser

Quelle mit der Lifestyle®-Fernbedienung steuern lassen.

Bose®-Fernbedienung zum Steuern des AUX-

Gerats programmieren
Wenn Sie die Fernbedienung zur Steuerung des AUX-

Gerats verwenden moéchten, missen Sie zundchst den

richtigen AUX-Gerétecode auswahlen und das AUX-

Gerét so einstellen, dass es sich automatisch einschaltet,

wenn das Lifestyle®-System eingeschaltet wird.

1. Schalten Sie das Fernsehgerat ein.

Wahlen Sie auf dem Fernsehgerat den
Videoeingang, der an das Lifestyle®-System
angeschlossen ist.

2. Schalten Sie das AUX-Gerét ein.

3. Dricken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung auf

die Taste AUX.

4. Drlcken Sie die Taste System, um das Systemmeni

auf dem Fernsehbildschirm anzuzeigen.

5. Navigieren Sie zum Register Setup, indem Sie auf

den Pfeil nach rechts driicken.

6. Navigieren Sie nach unten zu AUX-Gerét und
driicken Sie ENTER.
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10.

11.

12.

14.

Wahlen Sie den Geratetyp aus der Liste aus und
driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu AUX-Marke und
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie aus der Liste die Marke Ihres Gerats
aus und driicken Sie ENTER.

Navigieren Sie nach unten zu AUX-Code und
driicken Sie ENTER.

Wahlen Sie den ersten Gerate-Code aus der
Liste aus.

Dricken Sie die Taste (AUX) On/Off (unter der

AUX-Taste).

e Wenn das AUX-Gerat ausgeschaltet wird, haben
Sie den richtigen Code ausgewéhlt.

e Wenn das Gerat nicht ausgeschaltet wird,
wéhlen Sie den nachsten Code aus und driicken
Sie erneut auf die Taste (AUX) On/Off.

Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie einen
funktionierenden Code gefunden haben.

. Nachdem Sie einen funktionierenden Code

gefunden haben, notieren Sie ihn hier und driicken
Sie dann ENTER.

AUX-Code:

Driicken Sie Exit, um das Systemmeni zu beenden.

Sie kénnen |hr AUX-Geréat jetzt mit der Lifestyle®-
Fernbedienung steuern.
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HDMI-Bildanzeige dndern

Sie kdnnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate
auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. Sie steuern
diese Formate (die vom Lifestyle®-System ausgegeben
werden), indem die auf der Fernbedienung die Taste
Image View druicken. Siehe ,,(HDMI)-Bildanzeige
steuern” auf Seite 40 und ,Einstellungsoptionen® auf
Seite 45 mit Informationen und Abbildungen zur
Anderung der HDMI-Bildanzeige.

HDMI-Videoaufléosung

Wenn das Lifestyle®-System tiber den HDMI-Anschluss
an ein HDTV-Gerat angeschlossen ist, wird das Video
mit der bevorzugten Auflésung des Fernsehgeréts
Ubertragen. Unter Umstanden m&échten Sie manchmal
eine niedrigere Auflésung festlegen, selbst wenn Ihr
HDTV-Gerat eine héhere Aufldsung anzeigen kdnnte.
Dies kann zum Beispiel vorkommen, wenn ein
bestimmtes Quellsignal fir das Auge unangenehm ist,
wenn es vom Lifestyle®-System in eine héhere
Auflésung konvertiert wird. In diesem Fall kénnen Sie
eine niedrigere Auflésung wéhlen. Siehe ,HDMI-
Videoaufldsung andern® auf Seite 43 mit Informationen
zum Andern der HDMI-Videoaufldsung.
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(HDMI)-Bildanzeige steuern

Sie kénnen festlegen, wie bestimmte Anzeigeformate, die
vom Lifestyle®-System ausgegeben werden, auf dem
HDTV-Bildschirm erscheinen, indem Sie auf der
Fernbedienung die Taste Image View driicken.

Diese Taste funktioniert nur, wenn das Lifestyle®-System
Uber den HDMI OUT-Anschluss an ein Breitbild-HDTV-
Gerét (Seitenverhaltnis 16:9) angeschlossen ist.

Um das Anzeigeformat zu &ndern, das vom Lifestyle®-
System ausgegeben wird, driicken Sie auf der

Fernbedienung auf die Taste @ (Bildanzeige).

Die in das HDTV-Gerat integrierte Bildanzeige (-
Seitenverhaltnis)-Steuerung muss so eingestellt sein,
dass die Bildanzeige-Einstellungen des Lifestyle®-
Systems den beabsichtigten Effekt haben.
Informationen zum Einstellen der Bildanzeige
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung, die Sie
mit dem HDTV-Gerét erhalten haben.
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Abhangig vom Seitenverhdltnis des Signaleingangs in
das Lifestyle®-System hat das Betatigen der
Bildanzeige-Taste unterschiedliche Auswirkungen.
Das Seitenverhaltnis kann entweder 4:3 oder 16:9 sein
(Abbildung 2). In den folgenden Tabellen sind die
maoglichen Ergebnisse beim Drlicken auf die
Bildanzeige-Taste aufgefihrt.

Wenn der Eintrag TV-Steuerung im Systemmenu auf
AUX, VCR, DVD oder CBLeSAT eingestellt ist, kann die
Bildanzeige-Taste verwendet werden. Wenn der Eintrag
TV-Steuerung auf TV eingestellt ist, hat das Betétigen
der Bildanzeige-Taste keine Auswirkung.

Abbildung 2 TV-Seitenverhéltnisse

4:3 16:9
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Tabelle 1 Bildanzeige-Optionen mit einem Eingangssignal im Seitenverhéiltnis 4:3

Bildanzeige Effekt 4:3 Eingang Breitbild-TV

Normal Vertikale schwarze Streifen werden am linken und
(Standard) rechten Bildschirmrand eingefligt.

-
-

Ein 16:9-Bereich der Signalmitte (innerhalb der
Zoom gestrichelten Linie) wird skaliert, um den Bildschirm
auszuflllen. Dabei geht ein Teil des Inhalts verloren.

1

Eine nicht lineare, horizontale Streckung wird auf
Strecken das Signal angewendet, um es an den Bildschirm
anzupassen.

1

Vertikale graue Streifen werden anstatt schwarzer
Streifen am linken und rechten Bildschirmrand
Graue Streifen eingefligt. Graue Streifen verhindern das
sEinbrennen”, wobei permanente Schatten an den
Randern des Bildschirms erscheinen.
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Tabelle 2 Bildanzeige-Optionen mit einem 16:9-Eingangssignal
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breiter erscheint als es tatsachlich ist.

Graue Streifen

Vertikale graue Streifen werden am linken und

Bildanzeige Effekt 16:9 Eingang Breitbild-TV
Normal Signal bleibt unveréndert
(Standard) 9 ' -’
Ein 16:9-Bereich der Signalmitte (innerhalb der [ ——
gestrichelten Linie) wird skaliert, um das | !
Zoom gesamte Bild zu vergréBern. Ein Teil des Inhalts ! 1 -’
an den Randern geht verloren. s
Eine nicht lineare, horizontale Streckung wird
Strecken auf das Signal angewendet, sodass das Bild _’ %

rechten Bildschirmrand eingefuigt.
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HDMI-Videoauflosung andern

Das Lifestyle®-System Ubertragt Video mit einer
Auflésung von 720p an lhr HDTV-Gerét.
Mé&glicherweise méchten Sie zu einer anderen
Auflésung wechseln. Beispielsweise, wenn Ihr HDTV-
Gerét ein Quellsignal von 1080p anzeigen kann,
kénnten Sie die Auflésung zu 1080p &ndern.

Die Videoauflésung kann nur gedndert werden, wenn
das Lifestyle®-System liber den HDMI OUT-Anschluss
an ein HDTV-Gerat angeschlossen ist. Die
Videoaufldsung kann nicht niedriger eingestellt werden
als das Videosignal, das in das Lifestyle®-System
eintritt (keine Abwértskonvertierung). Die
Videoauflésung, die Sie fir die HDMI-Ausgabe
einstellen, gilt fir alle anderen Quellen. Wenn Sie die
Videoaufldsung beispielsweise fir CBL-SAT einstellen,
wird dadurch auch die Aufldsung fir alle anderen
Quellen (DVD, VCR und AUX) eingestellt.

So stellen Sie eine niedrigere Aufldsung ein:

1.

Driicken Sie auf der Lifestyle®-Fernbedienung die

Taste Settings und Uberprifen Sie, ob

(Videoauflésung) in der Liste der MenUoptionen
aufgeflihrt ist. Ist dies der Fall, fahren Sie mit Schritt
2 fort. Andernfalls wurde der Zugriff auf diese
Option im Systemmen( deaktiviert und Sie missen
die nachstehenden Schritte A bis D ausfiihren, um
sie zu aktivieren.

A. Dricken Sie auf der Fernbedienung die Taste
System, um das Systemmen( auf dem HDTV-
Gerét anzuzeigen.

B. Navigieren Sie nach rechts zu O (Video).
Driicken Sie dann ENTER.

C. Navigieren Sie nach unten zu Videoauflésung
und driicken Sie Enter.

D. Wahlen Sie Anpassbar und driicken Sie auf
der Fernbedienung auf Settings.

Navigieren Sie nach unten zu und driicken
Sie dann ENTER.

Wabhlen Sie eine Auflédsung und driicken Sie Exit.
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Radio horen

Wenn Sie Radio héren méchten, driicken Sie auf die
Taste FM (UKW) oder AM (MW), um den Tuner
auszuwahlen und einzuschalten.

Um manuell einen Sender einzustellen, driicken Sie
Tune Up oder Tune Down.

Sie kdnnen auch auf eine der Vorauswahl-Tasten
(Presets) driicken, um schnell einen Sender
auszuwahlen.

Driicken Sie auf Seek, um den néchsten Sender mit
einem starken Signal zu suchen.
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Vorauswahlen

Mithilfe einer Sender-Vorauswahl kénnen Sie schnell zu
einem bevorzugten Sender wechseln. Sie kdnnen bis zu
20 MW- und 20 UKW-Sender voreinstellen. So fligen
Sie eine Vorauswahl hinzu:

1. Wahlen Sie einen Nummer fir die Vorauswahl.
2. Stellen Sie mit der Fernbedienung einen Sender ein.

3. Um die ausgewahlte Nummer dem aktuellen
Sender zuzuweisen, halten Sie die entsprechende
Zahlentaste gedrtckt:

e Fir die Nummern 1 bis 9 halten Sie die
Zahlentaste gedrickt, bis auf dem Display-
Modul kurz ,AUSWAHL:xx FEST*“ angezeigt
wird (dabei steht xx flr die Zahl, die Sie
gedrickt haben).

e Fir Zahlen zwischen 10 und 20 drlicken Sie
zundchst die Taste der ersten Ziffer. Drliicken Sie
danach die Taste der zweiten Ziffer, und halten
Sie diese gedriickt, bis auf dem Lifestyle®-
Display-Modul kurz ,AUSWAHL:xx FEST"
angezeigt wird.

Nachdem Sie eine Vorauswahl hinzugefiigt haben,
kénnen Sie zu dem entsprechenden Sender wechseln,
indem Sie die Nummer der Vorauswahl driicken.

Um eine Vorauswahl zu I8schen, wechseln Sie zum
entsprechenden Sender und halten dann die Taste 0
gedrickt, bis die Meldung ,,AUSWAHL:XX GEL.“ kurz auf
dem Display-Modul angezeigt wird.
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Koaxial-Audioquelle einstellen

Einer der beiden Koaxial-Digital-Audio-Anschlisse auf
der Riickseite des Lifestyle® Media Centers ist dem
DVD-Player zugewiesen. Der andere, mit ,,Assignable”
gekennzeichnete Anschluss kann None (kein), TV, VCR,
CBL-SAT oder AUX zugewiesen werden. So weisen Sie
den Koaxialanschluss zu:

1. Dricken Sie die Taste System, um das Lifestyle®-
Systemmen( auf dem Fernsehbildschirm
anzuzeigen.

2. Waidhlen Sie , um das Media Center-MenU
auszuwahlen, und driicken Sie ENTER.

3. Navigieren Sie nach unten zu Koaxiale Quelle und
driicken Sie Enter.

4. Bewegen Sie sich in der Liste nach oben oder
unten, um eine Zuweisung aus der Liste
auszuwahlen, und dricken Sie ENTER.

5. Driicken Sie auf Exit.

Kopfhorer verwenden

Zum ungestoérten Héren mit Inrem Lifestyle®-System
kénnen Sie an die entsprechende Buchse an der
rechten Seite des Media Centers einen Kopfhorer
anschlieBen.

Hinweis: Wenn Sie Kopfhdrer anschlieBen, werden die
Lautsprecher automatisch stumm geschaltet.

ACHTUNG: Laute Musik kann zu Gehdrschéden fiihren.
Vermeiden Sie extreme Lautstédrken, insbesondere Uiber ldngere
Zeitrdume, wenn Sie Kopfhdrer benutzen.

Einstellungsoptionen

Mithilfe des Einstellungsmenls kénnen Sie
Mentoptionen unkompliziert anpassen, wenn Sie mit
Ihrem System Videos ansehen oder Musik héren.
Mdglicherweise mdchten Sie zum Beispiel nur aus den
beiden Frontlautsprechern Ton héren statt aus allen flnf
Lautsprechern. Oder Sie m&chten die Aufldsung der
Videoausgabe an das HDTV-Gerat andern.

So zeigen Sie das MenU ,Einstellungen® an:
1.  Waéhlen Sie mit der Fernbedienung die Quelle aus.

2. Dricken Sie die Taste Settings, um das Men
anzuzeigen.

Um Mendeinstellungen zu &ndern, wéhlen Sie eine der
Optionen aus und driicken Enter.

Tabelle 3 fihrt die Funktionen, Standardeinstellungen,
optionalen Einstellungen und Auswirkungen der
einzelnen Menlieintrage auf.

45



BEDIENUNG

Tabelle 3 Einstellungsoptionen

Standardeinstellung
Merkmale (Optionen) Effekt

Flir TV, CBL®SAT, Bestimmt die Anzahl der aktiven Lautsprecher.

DVD, VCR, AUX: Wenn Stereomaterial nur von den linken und rechten

5 VIDEO Frontlautsprechern wiedergegeben werden soll, wéhlen
5-3:[5 o (5 AUDIO 2, 3) Sie 2. Wenn Sie Filme sehen méchten, ohne die hinteren

autsprecher N ) Lautsprecher zu héren, wéhlen Sie 3. Wenn Sie alle 5

Far UKW/MW-Radio: | | autsprecher fiir musikalische Quellen optimieren méchten,

S wahlen Sie 5 AUDIO.

2,3

0 Erhdht oder verringert die Lautstéarke der hinteren
Surround (-10, -9, -8, -7, -6, -5, Lautsprecher.

-4,-3,-2,-1,0, +1,
+2, +3, +4, +5, +6)

Center-Kanal

0

(-8, -7, -6, -5, -4, -3,
-2,-1,0, +1, +2, +3,
+4, +5, +6, +7, +8)

Erhéht oder verringert die Lautstérke der vorderen Center-
Lautsprechers.

Audioverzdégerung

(nicht verflgbar fur
FM-AM)

2
(01 1! 3! 41 5! 6! 7! 8)

Korrigiert die Verzdgerung, die durch die Videoverarbeitung
in einem externen Gerét (z. B. Fernsehgerét) erzeugt werden
kann. Durch die Videoverarbeitung verursachte
Verzdgerungen sind Video und Audio nicht mehr synchron.
Dies macht sich besonders bei Dialogen oder anderem
gesprochenem Material bemerkbar. Wenn Ihnen auffallt,
dass die Personen auf dem Bildschirm Satze beendet
haben, obwohl ihre Lippen sich noch bewegen, korrigieren
Sie dies im Menl Audioverzégerung.




BEDIENUNG

Standardeinstellun
Merkmale (Optionen) 9 Effekt
Film-EQ (Im Systemmenl muss die Audioverarbeitung auf
. . . Aus Benutzerdefiniert eingestellt sein.) Gleicht Unterschiede

(nicht verflgbar flr (Ein) zwischen einem Kinosaal und lhrem Heimkino aus, wenn ein

FM-AM) Dolby Digital-Soundtrack abgespielt wird.
(Im Systemmeni muss die Audioverarbeitung auf
Benutzerdefiniert eingestellt sein.) Verringert den
Unterschied zwischen den leisesten und lautesten Ténen in

Range einem Film-Soundtrack. Einige Film-Soundtracks weisen

Compression On erhebliche Unterschiede in der Lautstérke der leisesten und

(nicht verfligbar fiir (Aus) lautesten Tone auf. Der Gegensatz zwischen einer leisen

FM-AM) Stimme und einer plétzlichen lauten Explosion kann extrem
sein. Spat nachts oder zu anderen ruhigen Zeiten sind diese
Effekte mdglicherweise unerwlinscht. Mit der Range
Compression werden diese Effekte ausgeglichen.
(Im Systemmeni muss die Audioverarbeitung auf

Mono-Dekod. on Benutzerdefiniert eingestellt sein.) Wenn nur ein (Mono-

(nicht verfugbar fir A JAudiokanal eingeht, wird mit der Einstellung Mono-Dekod.

FM-AM) (Aus) Videostage®-Dekodierung verwendet, um Sound aus den
ausgewabhlten (2, 3 oder 5) Lautsprechern auszugeben.
Ermdglicht die Dekodierung und Wiedergabe
zweisprachigen Audios (falls verfligbar) von einer einzelnen
Video-CD oder einer Ein-Kanal-HDTV-Sendung.

Audio 1 + 1 Beide Audioinhalte von Video-CDs oder digitalen Sendungen

(nicht verfugbar fiir werden manchmal als zwei Kanale gesendet, wobei jeder

FM-AM) (1,2) Kanal einen eigenen Mono-Soundtrack wiedergibt (1 + 1).

Mit der Einstellung Audio 1 + 1 kdnnen Sie Monokanal 1,
Monokanal 2 oder beide Monokanéle zur gleichen Zeit
auswahlen.
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BEDIENUNG

Standardeinstellung

Merkmale (Optionen) Effekt
_ (Das Lifestyle®-System muss Uber die Component-Video-
SD Progressive Anschlisse an ein Fernsehgerat angeschlossen sein.)
Scan Aus Konvertiert ,,Standard Definition“ (480/576i) Eingangssignale
% (nicht verfigbar fir | (Ein) in ,Enhanced Definition“ (480/576p) Ausgangssignale.
FM-AM) Das ,,Enhanced Definition“-Bild ist scharfer und klarer als
das ,,Standard Definition“-Bild.
(Das Lifestyle®-System muss Uber den HDMI-Anschluss an
Videoauflésung 720p ein HDTV-Ger4t angeschlossen sein.) Ermdglicht die
(1080p, 1080i, Anderung der Videoauflésung, die vom Lifestyle®-System
(Nur HDTV) 480/576p) ausgegeben wird. Normalerweise gibt das Lifestyle®-System
Video auf lhrem HDTV-Geréat mit 720p aus.
(Das Lifestyle®-System muss Uber den HDMI-Anschluss an ein
HDTV-Gerét angeschlossen sein.) Legt fest, wie bestimmte
Anzeigeformate, die vom Lifestyle®-System ausgegeben
. _ Normal werden, auf dem HDTV-Bildschirm erscheinen. (Siehe ,,(HDMI)-
4.\ | Bildanzeige . Streck Bildanzeige steuern“ auf Seite 40Wenn der Eintrag TV-
‘E (Nur HDTV) g}&%g’Strcra?fzn()an’ Steuerung im Systemmenti auf AUX, VCR, DVD oder

CBLeSAT eingestellt ist, wird das Bildanzeige-Symbol im
Einstellungsmena fUr das Fernsehgerat angezeigt. Wenn TV-
Steuerung auf TV eingestellt ist, wird das Bildanzeige-Symbol
nicht im TV-Einstellungsmenl angezeigt.
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BEDIENUNG

Standardeinstellung
Merkmale (Optionen) Effekt
Ermdglicht Ihnen die Auswahl zwischen Stereo- oder Mono-
Klang mit einer der drei folgenden Optionen:
¢ Auto — Der UKW-Tuner gibt automatisch Stereo aus, falls
verfugbar. Andernfalls wird Mono-Klang ausgegeben.
Ausgabemodus Auto Mono - Der UKW-Tuner gibt immer Mono-Klang aus.
(nur bei FM) (Mono - Stereo) e Stereo - Der UKW-Tuner gibt immer Stereo aus,
falls verfugbar. Andernfalls wird Mono-Klang
ausgegeben.
Wenn Sie die Tuner-Frequenz &ndern, wird die Einstellung
auf Auto zurlickgesetzt.
RDS-Info Mit der Einstellung Ein werden RDS-Informationen fiir den
(nur fiir UKW und Aus aktuellen Sender angezeigt.
nicht in den USA (Ein)
verfligbar)
Schaltet das Lifestyle®-System und alle von ihm gesteuerten
Komponenten aus, nachdem die festgelegte Zeit abgelaufen
Aus ist. Der Timer kann in 10-Minuten-Schritten auf einen Wert
Einschlafautomat. (10-90) zwischen 10 und 90 Minuten eingestellt werden. Wahlen Sie

einen Zeitwert, um den Timer einzustellen. Der Countdown
beginnt nach 3 Sekunden. Wahlen Sie Aus, um die
Timereinstellung aufzuheben.
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GLOSSAR

RDS - Abkurzung fir Radio Data System. Dieses nur in T Teletext - Ein von Fernsehsendern in européischen

Europa verbreitete Radiodatensystem wird zum
Anzeigen von Senderinformationen und
Programmhinweisen verwendet.

RF-Fernbedienung — Eine Fernbedienung, die Befehle
mittels Radiofrequenzsignalen (RF), im Gegensatz zu
den von den meisten Fernbedienungen verwendeten
Infrarotsignalen Wande durchdringen kénnen, an ein
Gerat Ubermittelt.

S-Video - Ein Videosignal, das die Helligkeits-
(schwarz und weiB) und Farbinformationen trennt.
S-Video bietet eine héhere Auflésung als Composite-
Video, die jedoch unter der Auflésung von Component-
Video liegt. Diese Verbindungsart wird von zahlreichen
Fernsehgerdten und anderen Videokomponenten
unterstiitzt und erfordert ein S-Video-Kabel.

SCART - Ein Anschluss, der bei vielen fur den
westeuropéischen Markt hergestellten Produkten der
Unterhaltungselektronik verwendet wird.

Seitenverhéltnis — Die Form eines rechteckigen
Fernsehbildes, ausgedriickt im Verhaltnis Breite zu
Hohe Beispielsweise ist ein Fernsehbild im 4:3-Format
(lies: 4 zu 3) 4 Einheiten breit und 3 Einheiten hoch. Die
Standard-Fernsehformate sind 4:3 und 16:9.
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und einigen anderen Léndern, jedoch nicht in den USA,
angebotener Dienst zum Abrufen von Informationen.

Video-CD - Eine CD mit einer Videokomponente.

Videostage® 5 - Die firmeneigene Dekodierschaltung
von Bose® bietet Ihnen eindrucksvollen Surround
Sound mit 5 Kanélen fir alle Tonquellen: VHS-
Videobénder, Stereo-CDs und sogar Mono-
Fernsehprogramm.

YPbPr - Analoges Videosignal, das sich aus einem
Helligkeits- und zwei Farbkomponenten
zusammensetzt. Wird oft auch als YUV oder Y, B-Y, R-
Y bezeichnet.
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©2008 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige
schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise
verwendet werden.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Der Begriff
,Dolby“ und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories. Vertraulich und unveréffentlicht. ©1992-1997
Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Produkt enthélt ein oder mehrere Programme, die durch
internationales und US-Copyright als unveroffentlichte Werke
geschitzt sind. Sie sind vertraulich und Eigentum von Dolby
Laboratories. Deren teilweise oder gesamte Vervielfaltigung oder
Verdffentlichung, oder die Produktion daraus abgeleiteter Werke
ist ohne ausdrickliche Genehmigung durch Dolby Laboratories
untersagt. ©1992-1996 by Dolby Laboratories, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Audiokomprimierung MPEG Layer-3 unter Lizenz von
Fraunhofer IIS und THOMSON multimedia.
dts Hergestellt unter Lizenz unter den US-Patenten:
oigial s 9,451,942; 5,956,674 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 und weitere US-Patente und weltweite
Patente sind angemeldet. DTS und DTS Digital Surround sind
eingetragene Marken und die DTS-Logos und das Symbol sind
Marken von DTS, Inc. ©1996-2007 DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.
Die Urheberschutztechnologie dieses Produkts ist durch Patente
in den USA urheberrechtlich geschitzt und ist geistiges Eigentum
der Macrovision Corporation und anderer Rechteinhaber.
Die Verwendung der Urheberschutztechnologie muss von
Macrovision Corporation genehmigt sein und ist auf private und
andere begrenzte Zwecke beschrankt, soweit nicht anderweitig
von Macrovision Corporation genehmigt. Reverse Engineering
und Demontage sind untersagt.

Entwickelt mit UEI Technology™ unter Lizenz von Universal
Electronics Inc. © UEI 2000-2002.

Technologie und geistiges Eigentum von Cirrus Logic in diesem
Produkt sind durch Gesetze in den USA und internationale
Lizenzvereinbarungen urheberrechtlich geschitzt. Die
Verwendung dieser urheberrechtlich geschitzten Technologie ist
begrenzt und darf ausschlieBlich im Rahmen der in diesem
Produkt integrierten Schaltungen von Cirrus Logic erfolgen.
Reverse Engineering und Demontage sind untersagt.

Das Simplay™-Logo und die Marken ‘Simplay™ und ‘Simplay

Labs™" sind Eigentum von Silicon Images, Inc. und werden unter
Lizenz von Silicon Images, Inc. und/oder Simplay Labs, LLC
verwendet.

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.
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